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SUTARTIS DEL MOKEJIMO PASLAUGY TEIKIMO Nr. SOLL0-20221213-1

Pavadinimas

[monés kodas

PVM kodas

Registracijos adresas
Adresas korespondencijai
Mokeéjimo saskaitos numeris
Banko pavadinimas

Atstovo pareigos
Atstovavimo pagrindas
Atstovo vardas ir pavardé

Vilnius, 2022 m. gruodzio 13 d.

KLIENTAS

Kauno miesto paslaugy centras, UAB
305682942

LT100015204313

Statybininky g. 3, LT-50124 Kaunas
Aukstaiciy g. 43, LT-44158 Kaunas
LT717044090101257555

SEB bankas

Direktoré

|statai

Kristina Martinénené

MOKEJIMO PASLAUGY TEIKEJAS

SOLLO, UAB

302575294

Ne PVM mokétojas

Mamoniciy g. 3, LT-02300, Vilnius
Zietelos g. 3, LT-03160, Vilnius
LT81 7300 0101 2533 2977
,owedbank", AB

Produkto vadybininké

2022-02-14 |sakymas Nr. |/2022-03
Vilma Cetyrkiené

Klientas ir Mokgjimo paslaugy teikéjas kiekvienas atskirai vadinami Salimi, o kartu Salimis,
sudaré Sig sutart| dél mokéjimo paslaugy teikimo (toliau — Sutartis):

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS
1.1.  Ataskaita — Mokéjimo paslaugy teikéjo pagal Sutarties priede Nr. 3 nustatytg forma Klientui teikiami duomenys apie

priimtas |mokas;

1.2.  |moka — Klientui skirta pinigy suma, kurig Mokétojas sumoka (grynaisiais ir/ar negrynaisiais pinigais) Prekybos vietoje,
siekdamas atsiskaityti su Klientu uz Vartotojui parduodamas prekes ar teikiamas paslaugas;

1.3.  Mokéjimo nurodymas - zodinis nurodymas, popierinis dokumentas ar kita priemoné, kurios pagalba Mokétojas
inicijuoja |mokos sumokéjimo operacijg Prekybos vietoje;
1.4.  Mokéjimo paslauga (pinigy perlaida) — tai Mokétojo mokéjimo nurodymu inicijuotas piniginiy 18y priémimas i Mokétojo
Tarpininko prekybos vietoje, neatidarant Mokétojo vardu mokéjimo saskaitos, ir iy piniginiy 1Sy pervedimas | Kliento nurodytg

sgskaita;

1.5.  Mokétojas - Vartotojas arba bet koks asmuo, kuris Vartotojo vardu irfar naudai apmoka uz Kliento Vartotojui
parduodamas prekes ar teikiamas paslaugas;
1.6.  Prekybos vieta — mokéjimo paslaugoms vykdyti skirtos elektroninés platformos ar Tarpininko Lietuvos Respublikos

teritorijoje valdomos parduotuvés;

1.7.  Tarpininkas - juridinis asmuo, teikiantis Mokéjimo paslaugas Mokéjimo paslaugy teikéjo vardu ir jtrauktas | prizidrinCios
institucijos - Lietuvos banko - tvarkomg VieSajji mokéjimo jstaigy tarpininky sarasa (https://www.lb.It/lt/finansu-rinku-dalyviai/sollo-

uab);

1.8.  Vartotojas —fizinis ar juridinis asmuo, sudares prekiy pirkimo — pardavimo ar paslaugy teikimo sutartj su Klientu.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Mokéjimo paslaugy, teikéjas jsipareigoja teikti Klientui Mokéjimo paslaugas,
t.y. Prekybos vietose priimti i Mokétojy [mokas bei jas pervesti Klientui, o Klientas jsipareigoja uz suteiktas Mokéjimo paslaugas
moketi Mokéjimo paslaugy teikéjui Komisinj atlyginima, bei vykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

2.2. Mokéjimo paslaugy teikéjas Mokéjimo paslaugas — pinigy perlaidas - pagal 2011-02-24 Lietuvos banko iSduotg
licencijg, Nr. 3 (https://www.lb.It/It/frd-licencijos/view license?id=203) teikia pats arba per Tarpininka, kuris veikia Moké&jimo

paslaugy teikéjo vardu ir jj atstovauja Mokéjimo paslaugy teikimo metu kaip oficialus LR mokéjimo jstaigy jstatyme (2 str. 8 d. bei
18 str.) numatytas Mokéjimo paslaugy teikéjo tarpininkas.
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3. MOKEJIMO PASLAUGU TEIKEJAS |SIPAREIGOJA:

3.1. Priimti |mokg vadovaujantis brdk$niniu kodu, kitu dokumentiniu ar Zodiniu Mokéjimo nurodymu grynaisiais ir
negrynaisiais pinigais, jei [mokos dydis vienos operacijos metu nevirSys 600 EUR (3eSiy Simty eury);

3.2. [mokas pervesti Sutarties 1 priede nurodytomis salygomis ir terminais { 1 priede nurodytg mokéjimo saskaita;

3.3. elektroniniu pastu Sutarties 1 priede nustatytu periodiskumu pateikti Klientui Ataskaitg, kurioje turi bdti nurodyti
Sutarties 3 priede nurodyti duomenys,

3.4. Jeigu Klientas, remdamasis Ataskaitomis ar kitu bldu pagristai nustato, kad Mokéjimo paslaugy, teikéjas pervedé ne

visq pervestiny |moky suma, Klientas nedelsdamas praneSa apie tai Mokéjimo paslaugy teikéjui, pateikdamas atitinkamg
reikalavima. Mokéjimo paslaugy teikéjas tokiu atveju, jei sutinka su Kliento reikalavimu, privalo ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo
dieng nuo Kliento reikalavimo gavimo dienos pervesti Klientui trokstama [moky suma,

3.5. skelbti svetainése www.maxima.lt ir www.lb.It i§ Mokétojy imamo komisinio atlyginimo uZ [moky priémima dydj;

3.6. nedelsiant informuoti Klientg Sios Sutarties 1 priede nurodytu el. pastu, paaiSkéjus, kad priimant |mokg buvo
neteisingai jregistruoti su |moka susije duomenys, ir /ar pateikti praSymaq grazinti [moka, tuo atveju, kai |[moka buvo grazinta
Mokeétojui pagal jo praSymg;

3.7. iSsiysti Klientui suderinimo aktg elektroniniu pastu pasibaigus kalendoriniam ménesiui, nurodant priimty |moky suma,
kiek ir mokéting komisinj atlyginimg;
3.8. pagal suderinimo akte pateiktus duomenimis, jei nebuvo Kliento pastebéty neatitikimu, iSradyti saskaitg faktlrg

komisiniam atlyginimui ir i8siysti Klientui Sutarties 1 priede nurodytu elektroniniu pastu iki kiekvieno ménesio 10 (deSimtos)
dienos, o jei tai ne darbo diena, iki pirmos po jos einancios darbo dienos;

3.9. lgyvendinti Pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos statyme numatytas prevencijos priemones, pvz.
nustatyti Kliento ir naudos gavéjo tapatybe ir kt.;
3.10. I$ anksto su Klientu suderinti ir apmoketi, jei nesusitarta kitaip, uz Mokéjimo paslaugy teikéjo inicijuotus Sutarties

pakeitimus, jei jiems reikalingi programavimo darbai (pvz. briik$ninio kodo (2 priedas), Ataskaitos (3 priedas), importo failo ar kt.
sutarties pakeitimai).

4. KLIENTAS |SIPAREIGOJA:

41. uztikrinti, kad brokSniniu kodu uZkoduoti ar importo failuose pateikti duomenys (jeigu tokios priemonés naudojamos)
bus tikslls ir isamas;
4.2. suteikti Vartotojams informacijg apie galimybe sumokéti [mokas Prekybos vietose, kartu uZztikrinant, kad Klientui

skelbiant $ig informacijg Mokéjimo paslaugy teikéjas nebaty diskriminuojamas lyginant su kitais mokéjimo paslaugy teikéjais,
teikianCiais Klientui analogiskas paslaugas;

43. nedelsiant informuoti Mokéjimo paslaugy teikéjg apie pastebétas netinkamai atliktas |moky priémimo operacijas ir/ar
neatitikimus Ataskaitose;

44, gavus Mokéjimo paslaugy teikéjo praSyma grazinti |[moka, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas grazinti
praSyme nurodytg [moky sumg | Mokéjimo paslaugy, teikéjo saskaita;

4.5. nedelsiant informuoti Mokéjimo paslaugy, teikéja apie pastebétus neatitikimus suderinimo akte;

4.6. sumokeéti Komisinj atlyginima ir vienkartinj paslaugos pajungimo atlygj (jei dél tokio bus susitarta) Sutarties 1 priede

sutartomis Komisinio atlyginimo sumokéjimo salygomis. 3raSytos saskaitos faktiros negavimas el. paStu dél bet kokiy
priezaséiy, neatleidZia Kliento nuo jsipareigojimo sumokéti uz suteiktas paslaugas.

47. nereiksti Mokéjimo paslaugy teikéjui pretenzijy ir prisiimti visg galimai netinkamai atlikty ir/ar negaliojan¢iy |moky
priémimo operacijy rizikg, kiek ta salygoja BrakSniniu kodu ir / ar importo failu (jei jis naudojamas) uzkoduoty duomeny
netikslumai;

4.8. pateikti Mokéjimo paslaugy teikéjui turimus duomenis, reikalingus Mokéjimo paslaugy teikéjui sprendziant ginéus su
Mokeétojais dél pastaryjy Prekybos vietose sumokéty [moky;
49, i$ anksto su Mokéjimo paslaugy teikéju suderinti ir apmokéti, jei nesusitarta kitaip, uz Kliento inicijuotus Sutarties

pakeitimus, jei jiems reikalingi programavimo darbai (pvz. brik$ninio kodo (2 priedas), Ataskaitos (3 priedas), importo failo ar kt.
sutarties pakeitimai).

4.10. Mokéjimo paslaugy teikéjo, taip pat Tarpininko pavadinima, prekés Zenklg, logotipg bei kitus jam priklausancius
intelektinés nuosavybés objektus naudoti tik Sutarties vykdymo tikslais ir tik i$ anksto su Mokéjimo paslaugy teikéju rastu
suderintais badais;

411, pagal Mokéjimo paslaugy teikéjo prasymg pateikti ir atnaujinti informacijg apie Klientg ir naudos gavéja ar kitg
informacija, kurig Mokéjimo paslaugy teikéjas privalo surinkti vykdydamas Pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos
jstatymo reikalavimus;
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4.12. Jeigu Klientas pagal Sutartj bus skolingas Mokéjimo paslaugy teikéjui (Kliento mokétina suma), t. y. yra suéjes
mokéjimo terminas, Mokéjimo paslaugy teikéjas turi teise pasinaudoti prieSprieSiniu jskaitymu ir padengti isiskolinimg i$
mokétinos jmoky sumos. Apie konkre€iy Kliento mokétiny sumy jskaitymg Mokéjimo paslaugy teikéjas Klientui pranes
nurodydamas jskaitoma Kliento mokéting sumg pagrindzianciy dokumenty (pvz., sutarties, apskaitos dokumento) rekvizitus bei
sumas bankui teikiamame pervestiny |moky mokéjimo nurodyme (mokéjimo pavedime) ir/ar Klientui siun¢iamame
elektroniniame laiske ir/ar Suderinimo akte (Salys susitaria, kad tokie pranesimo apie jskaityma badai bus laikomi tinkamais).
4.13. Atsizvelgiant | tai, kad pagal taikytinus Lietuvos Respublikos teisés aktus Mokéjimo paslaugos néra pridétinés vertés
mokes&io objektas, Sutarties 1 priede nurodytas Komisinio atlyginimo dydis be (nejskaitant) pridétinés vertés mokeséio. Salys
susitaria, kad jeigu dél taikytiny Lietuvos Respublikos teisés akty pakeitimy arba jy taikymo teisminés ar mokescio
administratoriaus praktikos pakeitimy Mokéjimo paslaugos tapty (ar paaiskéty, kad jos turi bati) apmokestinamos pridétinés
vertés mokesciu, tai nuo tos dienos Mokéjimo paslaugy, teikéjas prie Sutarties Priede Nr. 1 nurodyto Komisinio atlyginimo dydZio
papildomai pridés (priskaiiuos) taikytino dydzio pridétinés vertés mokestj.

5. SALIY ATSAKOMYBE

5.1. Sutartj paZeidusi Salis privalo atlyginti visus tiesioginius kitos Salies nuostolius, atsiradusius dél pazeidusios Salies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo vykdymo.

52. Jeigu Salys pazeidzia Sutarties 3.10 arba 4.9 punktuose numatytus isipareigojimus, jos, kitai $aliai rastu pareikalavus,
privalo padengti patirtas perprogramavimo i$laidas ir atlyginti dél to kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius.

53. Jeigu Mokeéjimo paslaugy teikéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais neperveda |moky Klientui, jis, Klientui rastu
pareikalavus, privalo sumokéti Klientui delspinigius, kuriy dydis yra 0,03% nuo bendros véluojamos pervesti (jnesti) sumos,
skaiciuojant uz kiekvieng uZzdelstg diena.

54. Jeigu Klientas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais nesumoka Mokéjimo paslaugy teikéjui priklausanéio Komisinio
atlyginimo, jis, Mokéjimo paslaugy teikéjui radtu pareikalavus, privalo sumokéti Mokéjimo paslaugy teikéjui delspinigius, kuriy
dydis yra 0,03 % nuo bendros véluojamos sumokéti Komisinio atlyginimo sumos, skaiciuojant uz kiekvieng uzdelstg diena.

5.5. Bendra Mokéjimo paslaugy teikéjo atsakomybés suma Klientui uz nuostolius, patirtus dél Mokéjimo paslaugy teikéjo
Sutartyje numatyty isipareigojimy nevykdymo arba netinkamo vykdymo, nevirSys per 3 (tris) paskutinius ménesius gauto
Komisinio atlyginimo sumos. Sis Mokéjimo paslaugy teikéjo civilings atsakomybés ribojimas nebus taikomas (t.y. Mokéjimo
paslaugy teikéjas atsakys uz visus, tadiau tik tiesioginius, Kliento nuostolius, neribojant jy sumos), jeigu Kliento nuostolius
salygojo Mokéjimo paslaugy teikéjo tyCia ar didelis neatsargumas.

5.6. Salys visiskai ar i$ dalies atleidziamos nuo atsakomybés uz jsipareigojimy, prisiimty pagal Sutartj, nevykdyma, jeigu
tokio nevykdymo priezastis buvo Force Majeure aplinkybés, atsiradusios po Sutarties pasiraymo, nepriklausancios nuo Saliy
valios ir kuriy Salys negaléjo numatyti ar i§vengti.

6. KONFIDENCIALUMAS
6.1. Salys susitaria, jog konfidencialia informacija (toliau — Konfidenciali informacija) pagal Sutartj laikomi bet kokie
duomenys, susije su Mokéjimo paslaugy teikéjo, Tarpininko, Kliento verslu, Mokéjimo paslaugy teikimo veikla, taip pat kita
informacija, dokumentai, kurie tampa Zinomi kitai Saliai dél Sutarties vykdymo ir kuri gali bati pagristai priskirta konfidencialiai
informacijai.
6.2. Kiekviena i Saliy isipareigoja:
6.2.1. naudoti kitos Salies Konfidencialig informacija tik tiek, kiek tai yra bdtina savo jsipareigojimy vykdymui pagal Sutartj, ir
tik tiek, kiek tai yra leidZziama pagal Sutart];
6.2.2.imtis priemoniy, kurios garantuoty ne Zemesnj Konfidencialios informacijos saugumo lygj nei priemonés, kuriomis Salis
naudojasi, sieckdamas apsaugoti savo paties panasaus pobadzio informacijg;
6.2.3.be i8ankstinio tiesioginio radytinio kitos Salies sutikimo Konfidencialios informacijos neatskleisti jokiems asmenims,
nepaminétiems Sutarties 6.3.punkte;
6.3. Konfidenciali informacija gali bti atskleista tik Saliy bei Tarpininko darbuotojams, konsultantams, pataréjams, kitiems
asmenims, kuriuos Salis pasitelkia vykdydamas Sutartj, kuriems Konfidenciali informacija reikalinga Sutarties 6.2.1. punkte
nurodytu tikslu, Salj finansuojanéiai finansy istaigai, prekinio kredito ar civilinés atsakomybés draudima vykdangiai draudimo
bendrovei, advokatams, skoly iSieSkojimo bendrovei, audito jmonei, atliekaniai metiniy finansiniy ataskaity audita, advokatams,
kurie teikia teisines paslaugas bet kuriai i§ Saliy, Salies akcijy ketinan¢iam sigyti asmeniui (jo darbuotojams, konsultantams,
pataréjams), pagrindiniam Salies akcininkui, su salyga, kad visi auk&iau nurodyti asmenys yra informuojami apie
Konfidencialios informacijos slaptuma bei jpareigojami jos neatskleisti.
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7. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS, KITOS SALYGOS

7.1. Sutartis jsigalioja nuo 2023 m. sausio 1 d. ir galioja Sutarties 1 priede nustatytomis salygomis.

7.2. Kiekviena Salis turi teise ne teismo tvarka nutraukti Sutart| anksciau termino, nenurodydama Sutarties nutraukimo
prieZasciu, jspéjusi kitg Salj prie$ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dienu.

7.3. Sutarties nutraukimas neturi jtakos Sutarties salygoms, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

74. Gin¢ai ar kiti nesutarimai, kylantys i§ Sutarties, sprendziami geranori$kai deryby baidu. Salims jy nepavykus i§spresti

per 30 (trisdeSimt) dieny, jis galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme pagal Mokéjimo paslaugy teikéjo buveinés
vieta,

7.5. Sutardiai taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir jos nuostatos aiSkinamos remiantis Lietuvos Respublikos jstatymais.
7.6. Visi Saliy prasymai, pranesimai, pretenzijos, kiti dokumentai, susije su Sutarties vykdymu turi baiti sudaromi rastu ir
siunciami kitai Saliai patu ir/ar elektroniniu pastu Sutartyje nurodytais adresais ir/ar elektroninio pasto adresais.

7.7. Jeigu keiGiasi Sutarties Salies adresas, banko saskaitos numeris ar kiti rekvizitai, taip pat kontaktiniy asmeny,

nurodyty Sutarties 1 priede, rekvizitai, tai Salis privalo nedelsdama informuoti apie tai kitg Salj. Salis, nejvykdziusi $iy reikalavimy
negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimuy, jog kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius pastarajai Zinomus rekvizitus,
neatitinka Sutarties salygu, arba, jog ji negavo pranesimy, siysty pagal tuos rekvizitus.

8. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

8.1. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, turingiais vienoda juriding galia, kiekvienai Saliai po viena.
8.2. Sutartis gali bti pakeista ir/ar papildyta tik radytiniu abiejy Saliy tinkamai pasiraSytu susitarimu. Salys negali perleisti
jokiy i$ Sios Sutarties kylangiy teisiy ir pareigy jokiems tretiesiems asmenims be kitos Salies i$ankstinio radytinio sutikimo.

8.3. Sutartis apima visus ankstesnius Saliy jsipareigojimus, susijusius su Sutarties dalyku, ir pakeitia bet kuriuos

ankstesnius tiek zodinius, tiek rasytinius susitarimus bei sutartis, susijusias su Mokéjimo paslaugy teikimu (Jmoky priémimu)
Prekybos vietose.

84. Neatskiriamomis $ios Sutarties dalimis yra Sutarties priedai:

1 priedas - Komisinio atlyginimo dydis, atsiskaitymo salygos ir kontaktiniai duomenys;

2 priedas - Reikalavimai braksniniam kodui;

3 priedas - Informaciniy byly duomeny struktira;

4 priedas - Susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo;

5 priedas - Juridinio asmens anketa PaZink savo klienta.

9. SALIY PARASAI

Kliento vardu Mokéjimo paslaugy teikéjo vardu
Direktoré Produkto vadybininké

Kristina Martinéniené Vilma Cetyrkiené

A V.
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1 priedas prie

Sutarties dél mokéjimo paslaugy teikimo Nr. SOLLO-20221213-1

KOMISINIO ATLYGINIMO DYDIS, ATSISKAITYMO SALYGOS IR KONTAKTINIAI DUOMENYS

Salys susitaria dél sutarties galiojimo termino ir Zemiau nurodyty jmoky priémimo komisinio atlyginimo ir atsiskaitymo salygu;

Sutarties Komisinis Vienkartinis Komisinio Imoky Ataskaitos
galiojimas atlyginimas paslaugos atlyginimo pervedimo pateikimo
pajungimo sumokeéjimo salygos periodiSkumas
ikainis salygos
Neterminuota 0,7 proc. nuo 0,00 Eur Iki ménesio 25 | Kitg darbo dieng | Kiekvieng kalendorine
priimty [moky dienos uz dieng uz praéjusig
sumos praeitq ménesj dieng,

Kliento mokéjimo saskaita atsiskaitymams pervesti (tik Lietuvos Respublikoje)

Saskaitos Nr.

Banko pavadinimas SEB bankas

Kontaktiniai duomenys

Klientas:

Atsakomybé Vardas, pavardé Tel.nr. El. Pastas
Bendri klausimai | Kristina
Martinéniené

Duomeny,

pateikimas
Saskaity faktdry siuntimas — info@mano.kaunas.It;
kmpc@buhalterijai.lt

Tarpusavio

atsiskaitymas Suderinimo akty ir praSymy dél graZinimo siuntimas —
kmpc@buhalterijai.lt

Mokeéjimo paslaugy teikéjas:

Atsakomybé Tel.nr. El. Pastas
Bendri klausimai +370 5 2043011 info@sollo.lt
Tarpusavio atsiskaitymas +370 5 2043011 buhalterija@sollo.It
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2 priedas prie

Sutarties dél mokéjimo paslaugy teikimo Nr. SOLLO-20221213-1

REIKALAVIMAI BRUKSNINIAM KODUI

1. PASKIRTIS. Brak3ninis kodas skirtas automatizuotam duomeny jvedimui priimant [mokas. Brak3ninis kodas taikomas siekiant
pagreitinti klienty aptarnavima ir sumazinti duomeny jvedimo klaidy kiekj. BriikSninis kodas naudojamas Kliento spausdinamuose
mokeéjimo dokumentuose kaip nurodyta Sutartyje ir Sutarties Prieduose.

2. BRUKSNINIO KODO INFORMACIJA. Briikniniam kodui naudojamas braksninio kodo standartas “Code 128-B”.

Eil. - . Lauko 7
NI Lauko pavadinimas Tipas ilgis Aprasymas
1. Paslaugos kodas Simbolinis 3 Konstanta ,SOC"
2. Data Skaitinis 6 Datos formatas ,yyyymm*
3 Moketojo kodas Skaitinis 7 Kodgs, iSlygintas | deSine, i$ kairés priraSant nuliy iki 7
skaitmeny
4 Suma Skaitinis 7 Suma centais, iSlyginta { desine, i kairés prira8ant nuliy iki 7
skaitmeny
5. Valiutos kodas Simbolinis 1 =
Bendras brik3ninio kodo ilgis: 24

3. KLIENTAS |SIPAREIGOJA:
- nespausdinti daugiau nei dviejy Brak3niniy kody ant pateikiamy Mokétojams Mokéjimo dokumenty;

-uztikrinti, kad Mokétojams popierine forma pateikiamy Mokéjimo dokumenty spausdinimo kokybé bty ne maziau 300 (trys
Simtai) dpi (tasky per colj); briaksninio kodo ligis 6 — 6,5 cm, aukstis 1-1,5 cm;

- pateikti visiems Mokétojams Mokéjimo dokumenta, kurio mokétina suma nevirija 600 EUR ($eSis Simtus eury).

KLIENTO vardu

MOKEJIMO PASLAUGY TEIKEJO vardu



3 priedas prie
Sutarties dél mokéjimo paslaugy teikimo Nr. SOLLO-20221213-1

INFORMACINIY BYLY DUOMENY STRUKTURA

Klientui perduodamy duomeny byly (ataskaity) struktiiros apraSymas

Failai, kuriais pateikiama informacija apie priimtas |mokas turi bati tekstiniai (.txt). Kiekvienas jra$as pateikiamas atskira eilute
(iraai vienas nuo kito turi bati atskirti simboliais 13 ir 10 — Enter simbolis). Laukai jraSe atskiriami TAB zenklu. Naudojama
kodavimo lentelé ,Windows-1257*.

[raSo struktdra:
=L Lauko pavadinimas Tipas L_a u_ko Pastabos
Nr. ilgis
1. Paslaugos kodas Simbolinis 3 Konstanta ,SOC"
o, | Dokumento numeris/ Skaitmeninis 7| 10-16 simboliai i§ braksninio kodo
Mokétojo kodas
3 Suma Simbolinis, 7 Sveikoji dalis nuo trupmenos atskiriama tasku pvz.
' skaitmeninis 106.00
Simbolinis, «
4, [mokos mokéjimo data skaitmeninis 10 Datos formatas ,yyyy.mm.dd
5. Konstanta Simbolinis 1 Konstanta ,E*

Klientui perduodamy duomeny byly (ataskaity) pavadinimo struktira:

305682942_YYMMDD.txt, kur

305682942 - Kliento {monés kodas;

YY - einamuyjy mety paskutiniai du skaitmenys;
MM — ménuo, uZ kur suformuoti duomenys. VienaZenkliai ménesiai raSomi su ,0%, pvz. sausis —,01%
DD - mokeéjimy priémimo diena. VienaZenklés dienos raSomos su ,0%, pvz. ,01%, ,02".

Pvz.: 305682942_220123.txt

KLIENTO vardu

MOKEJIMO PASLAUGY TEIKEJO vardu



4 priedas prie
Sutarties dél mokéjimo paslaugy teikimo Nr. SOLLO-20221213-1

SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENU TVARKYMO
Sis susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo (toliau — Susitarimas) reguliuoja asmens duomeny tvarkymo santykius,
susiklos€iusius tarp Mokéjimo paslaugy teikéjo — UAB ,SOLLO*, veikiangio kaip asmens duomeny tvarkytojas, ir Kliento — Kauno

miesto paslaugy centras, UAB, veikiancio kaip asmens duomeny, valdytojas.

Siame susitarime Mokéjimo paslaugy teikéjas vadinamas Tvarkytoju, o Klientas — Valdytoju. Abu kartu - Salimis, o kiekvienas
atskirai — Salimi.

Susitarimas yra neatsiejama Sios Sutarties dalis. Susitarimas nepakeicia jokiy kity Sutarties nuostaty, salygy ar terminy, iSskyrus
tuos atvejus, kurie specialiai aptarti Siame Susitarime.

Valdytojas Kauno miesto paslaugy centras, UAB, juridinio asmens kodas 305682942

Tvarkytojas SOLLO, UAB, juridinio asmens kodas 302575294

1. Asmens duomenys tvarkomi vadovaujantis Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu (ES) 2016/679 (toliau — BDAR),
Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos istatymu, kitais jstatymais ir pojstatyminiais teisés aktais.
2. Susitarime naudojamos savokos atitinka BDAR ir kituose teisés aktuose naudojamas sgvokas.

Esminés salygos:

3. Asmens duomeny tvarkymo tikslas:

3.1. Sutarties sudarymui, vykdymui, administravimui;

3.2. Taikomuose aktuose numatyty prievoliy vykdymui.

4, Asmens duomeny tvarkymo pagrindas:

4.1. taikomuose teisés aktuose numatyty prievoliy vykdymui;
4.2. Teiséty interesy pagrindu.

Valdytojas teikia asmens duomenis Tvarkytojui, o Tvarkytojas gauna juos i§ Valdytojo siekiant sudaryti bei vykdyti 3ig sutart]
ir jgyvendinti kitas su Sia sutartimi susijusias teises, teisétus interesus ir pareigas, jskaitant:

nustatyti 8aliy tapatybe ir susisiekti;

sudaryti ir pasiraSyti sutart], jg pakeisti ar nutraukti;

vykdyti Saliy sutartinius jsipareigojimus;

igyvendinti taikomus teisinius reikalavimus, tokius kaip Pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos nuostatos,
tvarkyti buhaltering apskaita, deklaruoti ir mokéti mokeséius, archyvuoti dokumentus teisés aktuose nustatytq laikotarpj.

5. Asmens duomeny tvarkymo trukme:

Asmens duomenis Salys saugo ne ilgiau, negu to reikia jgyvendinant tikslus, kuriais duomenys buvo surinkti, arba tokj
laikotarpj, kok{ nustato teisés aktai:

e Sutarties sudarymo ir vykdymo tikslu surinktus duomenis Salys tvarko tol, kol galioja sudaryta Sutartis ir iki 10
(deSimties) mety po sutartiniy santykiy pabaigos, atsizvelgiant | teisés aktais nustatytus duomeny archyvavimo ir (arba)
ieSkinio senaties terminus;

o Jeigu Saliy santykiai nutriksta deryby stadijoje ir sutartis néra sudaroma, Salys duomenis tvarko iki 3 (trijy) ménesiy po
deryby nutraukimo.
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6. Asmens duomeny tvarkymo veiksmai (pobudis ir tikslas):
Valdytojas teikia asmens duomenis Tvarkytojui, o Tvarkytojas gautus asmens duomenis isipareigoja naudoti tik Mokéjimy,
priémimo paslaugy teikimo sutarties vykdymui.

7. Asmens duomeny subjekty kategorijos:
o Duomeny valdytojo klientai
Duomeny valdytojo ir tvarkytojo atstovai (darbuotojai)

8. Tvarkomy duomeny rasys

Tvarkytojas tvarko:

o Valdytojo vartotojy (mokétojy) asmens duomenis tokius kaip: mokétojo kodas, mokéjimo duomenys (suma, data).

e Valdytojo atstovy (darbuotojy) asmens duomenis tokius kaip: vardas, pavardé, asmens kodas, pilietybé ir gyv. vieta
(valstybé), dokumento kopija, dalyvavimas politikoje, akcijy dalis Kliento bendrovéje, pareigos, telefono rySio numeris,
elektroninio pasto adresas.

Valdytojas tvarko:

o Tvarkytojo atstovy (darbuotojy) asmens duomenis tokius kaip vardas, pavardé, kontaktiniai duomenys (el. pasto
adresas, tel. numeris).

9. Asmens duomeny teikimo salygos/procedira:

Valdytojas vartotojy asmens duomenis teikia:

e  Brik3ninio kodo sudétyje jradant juos mokétojui pateiktoje saskaitoje.

Valdytojo ir tvarkytojo atstovy duomenys Saliy gali bati teikiamos jvairiomis komunikavimo priemonémis (pvz. telefonu, el.
pastu), sutartyje ir/ar kituose dokumentuose.

10. Tvarkytojo organizacinés ir techninés duomeny saugumo uztikrinimo priemonés:

Programinés informaciniy, sistemy apsaugos priemonés; ribotas darbuotojy priéjimas prie duomeny; personalas, dirbantis
su Valdytojo perduotais duomenimis yra pasirades konfidencialumo sutartis; Bendrovés patvirtintos asmens duomeny
tvarkymo taisyklés.

11. Duomeny tvarkymo geografiné teritorija
Asmens duomenys tvarkomi Europos Sajungos / Europos ekonominéje erdvés (ES/EEE) teritorijoje

12. Asmens duomeny gavéjai
Asmens duomenys perduodami Valdytojui bei teisés aktuose numatytais atvejais, valstybés teisésaugos institucijoms
Tvarkytojo teisinés prievolés tikslais.

13.

14.

15.

16.

17.

Tvarkytojas pagal Sutartj gauty asmens duomeny negali atskleisti tretiesiems asmenims, iSskyrus jstatymy nustatytus
atvejus.
Saliy atstovy asmens duomenis Salys gali pateikti iki sutarties sudarymo. Taip pat Salys gali gauti ir apjungti informacija,
gauta iS kity Saltiniy, kai to reikia sutar&iai sudaryti ir (ar) vykdyti:

o V| Registry centro;

o vieSai prieinamos informacijos el. erdvéje.

Tvarkydamas asmens duomenis, Mokéjimo paslaugy teikéjas gali pasitelkti kitus duomeny tvarkytojus, tokius kaip duomeny,
centry, debesijos, svetainés administravimo ir susijusias paslaugas teikianCias jmones, reklamos, rinkodaros, buhalterinés
apskaitos, archyvavimo, fizinés ir/ar elektroninés apsaugos, turto valdymo ir/ar kitas verslo paslaugas teikian¢ias jmones,
programing rangq kuriancias, teikianCias, palaikancias ir vystanéias imones, informaciniy technologijy infrastrukttros
paslaugas teikian¢ias jmones, rySio paslaugas teikiancias jmones, konsultacijas teikiangias jmones, narSymo internete ar
veiklos internete analize atliekanCias ir paslaugas teikian¢ias jmones.

Sia Sutartimi Duomeny tvarkytojui suteikiamas bendras leidimas pasitelkti pagalbinius tvarkytojus (subtvarkytojus) &ios
Sutarties vykdymui. Tvarkytojas isipareigoja uztikrinti BDAR 28 str. 4 d. jgyvendinima t.y. tai, kad Tvarkytojo ir pagalbinio
duomeny, tvarkytojo sutartyje bus jtraukti analogidki Siai SutarCiai isipareigojimai pagalbiniam duomeny tvarkytojui.
Tvarkytojas visiSkai atsako Valdytojui uz pagalbinio duomeny tvarkytojo veiksmus ar neveikimg bei iSlieka visiSkai
atsakingas uZ pagalbinio duomeny, tvarkytojo prievoliy tinkama vykdyma.

Duomeny, tvarkytojas [sipareigoja jvykus bet kokiam atsitiktiniam ar neteisétam Asmens duomeny sunaikinimui, praradimui,
pakeitimui, neteisétam atskleidimui ar prieigai prie jos, nedelsiant, bet ne véliau nei per 24 valandas nuo suZinojimo
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momento, pranesti apie tai Duomeny valdytojui ir saZiningai bendradarbiauti, siekiant nustatyti pagrinding prieZast] ir
iStaisyti duomeny saugumo pazeidima.

18. Salys susitaria, kad Tvarkytojas nebus atsakingas uz bet kokius Susitarimo, Sutarties ar i$ jy kilusius asmens duomeny
tvarkymo paZeidimus tais atvejais, kai netinkamg sutartiniy isipareigojimy vykdymg ar asmens duomeny tvarkymo
pazeidimus lémé netikslios, netinkamos Valdytojo instrukcijos, netikslds, nepilni ar nekorektiski (netinkamu formatu pateikti)
Valdytojo pateikti duomenys.

19. Valdytojas [sipareigoja uZtikrinti asmens duomeny tvarkymo teisétuma duomeny subjekty atzvilgiu, taip pat atsako uz
duomeny tiksluma bei teisinguma.

20. Valdytojas jsipareigoja informuoti duomeny subjektus apie asmens duomeny teikimg Tvarkytojui ir gauti tam jy_sutikimus,
kai jy reikia pagal teisés aktus.

21. Tvarkytojas [sipareigoja tvarkyti asmens duomenis Valdytojo vardu pagal jo nurodymus, jgyvendinti tinkamas technines ir
organizacines priemones bei uztikrinti duomeny subjekty teisiy apsauga.

22. Tvarkytojas tvarko asmens duomenis tik pagal teisés aktus, Sig Sutarti bei kitus Valdytojo dokumentais jformintus
nurodymus. Asmens duomeny, gauty i$ Valdytojo, Tvarkytojas neturi teisés tvarkyti Sioje Sutartyje nenurodytais ar teisés
aktuose nenumatytais tikslais.

23. Pagal §{ Susitarima tvarkomy asmens duomeny subjektai turi Sias teises:

23.1.  Teise pradyti susipaZinti su tvarkomais asmens duomenimis;

23.2.  Teise reikalauti iStaisyti neteisingus, netikslius arba neiS§samius duomenis;

23.3.  Teise apriboti asmens duomeny tvarkyma, kol bus patikrintas jy tvarkymo teisétumas;

234.  Teise reikalauti iStrinti asmens duomenis, kai asmens duomenys tvarkomi nesilaikant teisés akty reikalavimy ar kai yra
kitas teisinis pagrindas;

23.5.  Teise reikalauti perkelti asmens duomenis kitam duomeny valdytojui (taikoma tik tiems asmens duomenims, kuriuos
Salis pateiké pati ir kurie automatizuotomis priemoneémis tvarkomi Sutarties sudarymo ir vykdymo pagrindu);

23.6.  Teise nesutikti su asmens duomeny, tvarkymu, jei jie tvarkomi neteiséto intereso pagrindu, iSskyrus atvejus, kai yra
teiséty priezasciy tokiam tvarkymui arba siekiant pareiksti, vykdyti ar apginti teisinius reikalavimus;

23.7.  Teise pateikti skundg Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai (daugiau informacijos — www.ada.lt).
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